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petit Maurice, m’étreignant avee plus de force encore, jetait un eri
de frayour,

“ Et maintenant, implacable ot inflexible, mon pere, dont le visage
était hideux do colére, wmarchaib sur nous, ou plutdt sur ce pauvre
potit &tre qu'il menaguit d’un geste do plus en plas brutal, de pius
en plus terrible.

“Et il eut alors un de ¢as mots qui no s'oublient pas...un de ces
mots qui ne se pardonnent pas !

“—Va-t'on! Va-t'en, batard ! lui cria-t-il, la voix étranglée.

“ Co mot m’avait fait I'effet d'un coup de marteau en plein ceeur,
et le petit Maurico, tout & Vheuro si timide ¢t si tremblant, s'était
redressé livide, les poings serrés, effrayant do colere & son tour.

“ Bt ¢'était ln tite huute et lo regard chargé de mépris qu'il toisait
mon pere qui marchait sur lui,

“ L'enfant g'enfuit, et & peine la porte s'était-elle refermée sur
lui, que j'entendis lo bruit déchirant de ses sanglots,

“Je n’ai pas besoin de vous dire, Maxime, continua Adrienne, la
voix sourde d'émoticn, dans quelles sngoisses, dans quelles nou-
velles transes je vécus & partir de cette horrible scdne,

“Il ne s'écoulait pas une minute sans que je me demande, avee
un serrement de cccur ateoce, ce que le pauvre enfant faisait, ce que
le pauvre enfunt devenait. .. ¢t sans que jo maudisse — oui, que je
maudisse ! — injustice et la cruauté de mon pére !

“ Pourtant, pendant que je me désolais ainsi, le patit Maurice
avait eu une chance. ...

“ Il avait trouvé de braves gens pour le recueillir. .. de braves
gens pour lui doonor un teit et du pain,..

“ C'était la-bas, & Ivry, 1a-bas, tout prés do la Scine, un ménage
de blanchisseurs, M. et Mme Frangois, chez qui déjd vivait une
fillette qu’ils avaicnt antrefois recueillie aussi et qui était devenue,
pour Mme I'rangois surtout, comme leur propre enfant.

“On I'appelait Ia petite Sazonne,

“ Rappelez-vous ce nom-l3, car il faudra que j'y revienne tout &
I’heure. .

“ Mais si In blanchisseuse était une brave créuture qui avait le
ceeur sur la main et qui faisait le bien sans avriere-pensée, peut-
étre n’en étsib-il pas tout & fuib do méme do son mari, beaucoup
plus intéressé, benucoup plus égoiste qu'elle.

“ Aussi le blanchisseur ne tarda-t-il pas & sefirayer de ces deux
bouches & nourrir, de ces deux enfants dont il allait avoir la charge;
et comme blaurice lui paraissait robuste et fort, comme il avaib
calculé que plus tard il pouvait lui rendre beaucoup plus de services
que la petite Suzanne, malgré les larmes et les supplications de sa
femine, il n’hésity pas; il sucritin la petite, la congédia brutalement
ot la jeta & son tour sur le pavé. '

—Quelle infamie ! ne put s'empécher de dire Mazime.

“ Lio cceur brisé, tout étourdie par cette immense injustice, la
petite s'en était allée, s'ctlor¢ant de cacher sa douleur.

“ Mais elle ne fut pas plutét seule dehors, pas plutét seule dans
la rue, qu'il lui fut iwpostible de résister & son désespoir.

“ Lin Seine était 13 qui coulait ses grosses eaux, ses flots jounitres,
la Seino o olle pourrait trouver 'oubli de ses chagrins et la fin de
sey peines... Kt elle n’hésita pos.. .

—Ello se noya!

—Attendez !

—Uno enfant de cet dge !

—Oui, ello voulut se noyer... mourir... Mais heureusement
(que Maurice était 13!

—Maurice !

—Oui, Maurice qui ln anuva ... oui, Maurice & qui, & cette heure,
olle doit ln vie!

—Ah! s brawve, U'héroi pue enfant ! 4'éeria Maxime avee un éelair
d’enthousinsme dans les yeux.

—Commace vous le pensez bien, ¢t aventure fit un bruit énorme..,
tant de bruit que I'écho en arriva jusqu’y M. de Bolleroche,

“ Comme vous, enthousiasmé par le courngo et 'héroisme de ce
sauveteur de dix ans, il voulut le connaltre, lui &tre utile, le récom-
penser de su belle action.

“ Préeisément, il y avait & Fontenay-sous-Bois quelqu’an, le mar-
quis de Prides, qui, disait-on, davaib conaaitre ce jeune gar¢on,

“M. de B:llerocho ailu voic le mnrquis, et ¢est alors qu'il apprit
quo le sauveur do ln petito Suzanae s'uppelait Maurice de Chancel...
qu'il étais lo fils d'Yvoans do Chane2!... une pauvre tille chassée
pur son pere. .. une paavre fitle qui maintenant étuit enfermée dang
In maison des folley de Vontevay. ...

“ Lo comte de Bulloroche ne poavait plus douter : la pauvre insen-
séo qu'il avait vae se dsbatbant entro lesmains des intirmitres, cette
Jjeunc femme d'une beanté si morveilleuse et qui avait uvee ma meére
uno royseablance si extraordinnies et si étrange, ¢'était bien sa fille..,
sa fille répudiée par o baron de Chanesl. .. sn fille dont il n'avait
Jjomais eu la joie du recevoir les baisers, et qu'il alluit pouvoir main-
tenant guérir, maintenant sunaver en ln réchauftant & son foyer.

“Et ce réve qu'il fuisait d'avoir désormais  lui cette enfunt qu'il
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adorait, et dont In pensée ne I'avaib jamais quitté, lui donnait une
joie si profonde que jamais la vis no lui avait paru aussi belle.

“ Mais, hélas! comme ce réve allait vite s’évanouir!... comme
& cetto joie allait vite succéder le plus immense désespoir . ...

« Un soir, une voiture s'arrdtait & quelques pas de la maison de
santé,

“ Le ciel était noir, la pluie tombait, le vent hurlait avec vio-
lence, eb c’était partout la plus profonde, la plus lugubre solitude.. .

“Tout & coup, un homme parut, entralnant par le bras une créa-
turo chancelante, une femune plus blanche qu’un spectre, qu’il poussa
brutalement dans la voiture, tandis que les chevaux filaient avee la
rapidité de I'éclair. .

“ C'était mon pére... cétait le baron de Chancel gui enlevait
Yvonne avee la complicité de ce misérable que I'on tronve toujours
quand il y a quelque mauvaise action ou quelque crime & commettre...
avec la compticité du comte de Guérande,...

Et comme Maxime la regardait avec étonnement :

—Oui, reprit-elle, la fatalité avaib voulu que cet homme fit aussi
chez le marquis de Prades quand le comte de Belleroche 8’y étaib
présenté,

“ Sans doute caché, il avsit tout vu, tout entendu, et l'immense
émotion que M. do B:lleroche r’avait pu coatenir quand il avait
parlé d'Yvonue, l'immense joie qui 8'était peinte sur son visage, toub
cola avait si vivement iatrigus le liche de Guérande, qu'il n’avaib
rien cu do plus pressé que d’aller avertir mon pere.

“ Je ne sais pas eo gne cela signifie, lui avait-il dib, mais voila ce
que j’'ai vu: nu nom d’Yvonne, ce comte de Bslleroche a rayonné...
ce comte de Belleroche s’est soudaia transfiguré....”

“ Bt il n'avait pas encore achevé que mon pdre avait déjd deviné
le projet du comte de Belleroche. .. que déji il a’était juré de sépa-
rer & toub jamais de son enfant ce rival abhorré. ...

“ Et, deux jours sprés, Yvoanne était renfermée, séquestrée, ense-
velie dans le vieux chiteau de Morgoff, 'un des plus lugubres et
des plus sinistres de la Bretagne !. .. Et, deux jours aprés, tous ceux
qui simaient ma psuvre scear restaient le cceur déehiré et le déses-
poir daas I'Ame, ne sachant plus ce qu’elle était devenue, ne sachant
plus ol retrouver ses traces!

Il vennit d’y avoir cneore un silence, ¢t Maxime de Rouviére,
dont 'émotion n’avait fait que grondir & mesure que la jeune fille
parlait, Maxime de Rouviére venait & plusieurs reprises de passer
la main sur son front.

Quelleétrange, quelle épouvantable histoire lui racontait Adrienne!

Eeait-ce bien vrai que ces drames affreux existaient... que ces
choses tragiques pouvaient arriver... que de pareils erimes, comme
celui de la séquestration d'Yvonne, pouvaient se commettre et
demeurer impunis !

Eo lo regard qu'il attachait maintenant sur sa fiancde disaib si
clairement sa pensée, que celle-ci y répondit.

—Oui, tout cela vous é&tonne, tout cela vous confond et vous
révolte au point que vous avez peine & me croire, fit-elle avec un
triste sourire.

—Jo I'svoue ! répondit-il vivement,

—Oh ! je le vois bien dans vos yeux !... Eh bien, cependant, je
n’ai pas encore tini eb vous n'étes pas encore au bout de vos sur-
prises !

“ Car, & tous ces crimes-1a : la répudiation d"Y vonas par mon pere,
la trahison dont s'était rendu coupnble envers elle odieux de Gué-
rande. .. ton enlévement de la maison du docteur Laval et sa séques-
tration dany le sombro chiteau de Morgoff. il faut encore en ajouter
un autre. .. un autre tellement invraisemtlable, tellement infime
que l'imagination a peine & le concevoir !

Et comme Muxime n'avait pu retenir un mouvement :

—Oui, reprit avec force Adrienne, il y a en encore un autre
crime dont il faut que je vous parle... un autre crime qu’il faus
aussi que je vous dénonce, puisqus c’est vous, mon Maxime, aimé,
qui allez sinon le venger, du moias le réparer. ...

“ [icoutez moi done encore. .. Du reste, jo serai bréve, car le temps
passe cb J'aurais peur que les domestiques de mon pere, qui se con-
duisent avec moi comme de véritables espions, ne finissent par
remarquct mon absence, et quissit 2 par vous surprendre, peut-ét-e

Elle se retournn vivement, préta l'oreille en tichant de wvoir ce
qui pouvait se passer dang le jardin, derriéro elle, puis au bout de
quelques sccondes :

—Je n'entends rien ot j» ne vois persoune, dib-elle A voix basse,
mais I'expérience m's appris & étre prudente.

“Je vais done achever le plus rapidement possible... Ecoutez-
moi bien...

Puis, apros s'éere recacillie un eourt instant :

—Que vous disais-je tout & 'heure en vous parlant du comte de
Gaérande ?... Je vous disais que c’était un misérable que l'on trou-
vait toajours quand il y avait quelque mauvaise action ou quelque
crimo & comuwettre . ..

“ Eh bicn, vous allez voir si j'exagérais, si je le calomniais !



